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Punkt dostępowy RG-AP180 
Skrócona instrukcja instalacji 

 

Tabela 1-1 Lista opakowań 

Pozycja Nazwa Ilość Jednostka 
1 Host RG-AP180 (pokrywa: biała) 1 Zestaw 
2 Punkt dostępowy RG-AP180Podręcznik szybkiej 

instalacji 
1 Kopia 

3 Gwarancja na produkt 1 Kopia 
4 Śruba z łbem płaskim Philips 2 Sztuki 

 

 

 
 

Rysunek 1-1 Zdjęcie produktu RG-AP180 Rysunek 1-2 Widok RG-AP180 z przodu       

 

 

 

W opakowaniu 

Obraz produktu 

Wskaźnik LED 

http://www.delta.poznan.pl/


 

 

 

 

 

Rysunek 1-3 Widok z dołu RG-AP180 

Uwaga： ① 1000M Port LAN (RJ45) 

Rysunek 1-4 Widok z boku RG-AP180 

 

Uwaga： ① Konsola (Micro USB) 

② Przycisk resetowania (średnica: 1,2 mm) 

③ Port zasilania (zasilanie urządzenia przez zasilacz) 

Rysunek 1-5 Widok z tyłu RG-AP180 

 

 

 

 

 
 

Uwaga： ① Port 1000M POE Uplink 



 

Uwaga: 

1 Punkt dostępowy może być zasilany za pomocą zasilacza DC lub poprzez Power 

over Ethernet (PoE). 

2 W przypadku zasilania urządzenia przez PoE należy podłączyć jeden koniec 

kabla Ethernet do portu uplink, a drugi koniec do przełącznika obsługującego PoE 

lub innego urządzenia zasilającego. 

3 W przypadku zasilania urządzenia za pomocą zasilacza DC należy podłączyć 

jeden koniec kabla Ethernet do portu uplink, a drugi do przełącznika. 

 

Wskaźnik LED znajduje się wewnątrz górnej pokrywy i działa po włączeniu 
urządzenia. 

Można również użyć poleceń quiet-mode i schedule w punkcie dostępowym lub 
urządzeniu AC, aby skonfigurować zakres czasu ciszy. 

Tabela 1-2 Przyciski i wskaźniki LED na RG-AP180 
Państwa Częstotliwość Znaczenie 
WYŁ. NIE DOTYCZY Punkt dostępowy NIE odbiera 

zasilania. Lub punkt dostępowy 
znajduje się w trybie Nie 
przeszkadzać, który można wyłączyć 
programowo. 

Świeci na zielono po 
szybkim miganiu 

Szybkie miganie: 2,5 Hz Trwa inicjalizacja Normalne działanie. 

Szybko miga na 
czerwono 

Szybkie miganie: (2,5 Hz) Trwa aktualizacja oprogramowania 
sprzętowego. 
Nie wyłączaj zasilania. 

Pomarańczowy 
migający 

Miganie (1Hz) Normalne działanie. Ale WAN Portis 
LinkDown. 

Miga na zielono Miganie (1 Hz) Normalne działanie, a port WAN to 
LinkUp. NO CAPWAP. 

Miga na zielono Miganie (0,4 Hz) Normalne działanie. CAPWAP działa 
normalnie i co najmniej jeden klient 
bezprzewodowy jest powiązany z AP 

Przycisk resetowania Naciśnij i przytrzymaj 
przez mniej niż 2 
sekundy 

Resetowanie systemu 

Naciśnij i przytrzymaj 
przez ponad 3 sekundy 

Zresetuj system i przywróć ustawienia 
fabryczne (punkt dostępowy działa w 
trybie FIT). 

 

 

 

Przycisk i wskaźniki LED 



 
Standardowa ścienna puszka rozgałęźna typu USA/UE. 

Uchwyt montażowy należy dokupić w przypadku montażu AP na skrzynce 
elektrycznej zgodnej z normami USA lub UE. 

Krok 1: Zdejmij płytę czołową. 

 
Krok 2: Zamontowanie uchwytu i podłączenie kabla 

 
 

 

 

 

 

 

Instalacja bezprzewodowego punktu dostępowego RG-AP180 

(Rysunek 3-1) 

(Rysunek 3-2) 



Krok 3: Instalacja punktu dostępowego. 

 
Krok 4: Zainstaluj górną pokrywę. 

 
 

 

 

 

 

(Rysunek 3-3) 

(Rysunek 3-4) 



 
Scena 1: Ruijie Cloud przez aplikację mobilną (zalecane) 

Część 1: Konfiguracja konta Ruijie Cloud 

Krok 1-1: Jeśli nie masz konta Ruijie Cloud, możesz zarejestrować się w aplikacji 
Ruijie Cloud lub na stronie 

https://cloud.ruijienetworks.com 

Pobieranie aplikacji Ruijie Cloud: 

 
Android Ios 

(Rysunek 3-5) 

Krok 1-2: Naciśnij przycisk Zarejestruj się, aby zarejestrować konto. 

Krok 1-3: Wypełnij formularz (wymagana weryfikacja poprawnego adresu e-
mail). Po zarejestrowaniu konta możesz od razu się zalogować 

Część 2: Konfiguracja punktu dostępu 

Krok 2-1: Włącz zasilanie punktu dostępowego. Upewnij się, że punkt dostępu 
może uzyskać ustawienia IP i DNS z serwera DHCP/modemu ISP i 
uzyskać dostęp do Internetu. 

Krok 2-2: Zaloguj się do aplikacji Ruijie Cloud. 

Krok 2-3: Dotknij opcji Szybka konfiguracja i postępuj zgodnie z instrukcjami 
kreatora konfiguracji, aby utworzyć nową sieć. 

 

 

 

 

 

 

 

Szybka konfiguracja 

https://cloud.ruijienetworks.com/


 

 

 

 

 

 

 

 

Szczegółowe informacje na temat konfiguracji można znaleźć w poniższym 
filmie: 

https://www.ruijienetworks.com/support/video-1710 

Scena 2: Kontroler sprzętowy (opcjonalnie) 

Upewnij się, że punkt dostępowy może uzyskać adres IP z serwera DHCP i jest 
osiągalny dla adresu IP kontrolera. Aby uzyskać więcej informacji, zeskanuj kod 
QR lub skorzystaj z poniższego łącza. 

Scena 3: Samodzielnie 

Domyślnie punkt dostępowy działa w trybie Fit AP z włączoną usługą sieci Web. 

Domyślny adres zarządzania to 192.168.110.1 

Krok 1: Ustaw konfigurację IP na komputerze. 

⚫ Adres IP: Ustaw adres IP w tym samym segmencie sieci co adres 
zarządzania. 

⚫ Maska podsieci: 255.255.255.0 

⚫ Brama domyślna: 192.168.110.1 

Krok 2: Otwórz okno przeglądarki internetowej, wprowadź adres zarządzania w 
pasku adresu i naciśnij Enter. Na przykład: http://192.168.110.1.The 
Wyświetlona zostanie strona logowania. 

Krok 3: Wprowadź domyślne dane logowania: 

⚫ Nazwa użytkownika: admin 

⚫ Hasło:admin 

Aby uzyskać więcej informacji, zeskanuj kod QR lub odwiedź stronę 
https://www.ruijienetworks.com/support/documents/wireless. 

 

 

  

 

(Rysunek 3-6) 

(Rysunek 3-7) 

https://www.ruijienetworks.com/support/video-1710
https://www.ruijienetworks.com/support/documents/wireless


Instalowanie, obsługa, eksploatacja, bezpieczeństwo 
Szczególną uwagę przy projektowaniu poświęcono standardom jakości urządzenia, gdzie 
najważniejszym czynnikiem jest zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania. Urządzenie powinno 
być instalowane przez wykwalifikowanego instalatora. Nie otwierać urządzenia. Wewnątrz nie 
ma żadnych części, które mogą być serwisowane przez użytkownika. Prace serwisowe mogą być 
wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowany serwis! 
Przed podłączeniem urządzenia do zasilania należy sprawdzić, czy dostarczane napięcie jest 
zgodne ze znamionowym napięciem podanym w instrukcji. 
Jeśli wyrób ten ma usterki nie powinno się go używać dopóki nie zostanie naprawiony. Należy 
zapewnić swobodny przepływ powietrza przez szczeliny wentylacyjne. Nie wolno dopuścić, aby 
przez otwory wentylacyjne do urządzenia dostały się ciała obce. Może to spowodować pożar, 
porażenie prądem albo awarię produktu. Należy chronić urządzenie przed wilgocią, oraz nie 
wystawiać produktu na bezpośrednie działanie promieni słonecznych lub innych źródeł ciepła. Z 
produktem należy postępować ostrożnie. Wibracje, uderzenia albo upadek z niewielkiej 
wysokości może spowodować uszkodzenie urządzenia. 
Nie wolno dopuszczać do urządzenia osób niepowołanych (w tym dzieci). 
Należy unikać używania urządzenia podczas burzy. 
Uwaga! Zalecamy stosowanie zabezpieczeń w celu dodatkowej ochrony urządzenia przed 
ewentualnymi skutkami przepięć występujących w instalacjach. Zabezpieczenia 
przeciwprzepięciowe są skuteczną ochroną przed przypadkowym podaniem na urządzenie 
napięć wyższych, niż znamionowe. Uszkodzenia spowodowane podaniem napięć wyższych niż 
przewiduje instrukcja, nie podlegają naprawie gwarancyjnej. 
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych i technologicznych 
niepogarszających jakości wyrobu. 
 
DELTA-OPTI niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego, do którego odnosi się niniejsza 
instrukcja, jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE (RED) i 2011/65/UE (ROHS). Pełny tekst deklaracji 
zgodności UE jest dostępny pod następującym ,adresem internetowym 
www.sklep.delta.poznan.pl, w zakładce produktu. 
Zakres częstotliwości pracy: 2.412~2.472 GHz 
Maksymalna moc nadawcza: 20 dBm w wyżej wymienionym zakresie częstotliwości pracy. 
 
 

OZNAKOWANIE WEEE 
Zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzucać razem ze 
zwykłymi domowymi odpadami. Według dyrektywy WEEE w UE dla zużytego 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego należy stosować oddzielne sposoby 
utylizacji 

 
 
 

 


